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Ozet

Dil, duygu ve disiinceyi insana aktaran bir vasita olarak insan topluluklarmi bir yigin olmaktan kurtarip
aralarida duygu diisiince birligi saglamaktadir. Dil, kiiltiirii ve milleti bir araya getiren en 6nemli unsurdur. S6z
varliklar: dillerin essiz zenginliklerinden biridir. S6z varlig1 ¢alismalari, maddi ve manevi kiiltiiriin ve tarihsel
mirasin yalnizca maddi kalintilar tizerinden degil, ayn1 zamanda dil araciligiyla da izini siirme, belgeleme ve
arsivleme islevini {iistlenen tamamlayici bir arastirma alanidir. Tarihsel s6z varligi g¢aligsmalari uluslarin
farklilagan kiiltiirel alanlari, ortaklasan yasam dongiileri, deneyimleri ve ortak ge¢misleri iizerinde ¢aligmaya
imkan tanimaktadir. Bir dilin belli bir doneminde ortaya ¢ikan sdz varligi da toplumlarin kiiltiir seviyeleri
hakkinda genel bilgiler edinmek i¢in dnemli bir kaynaktir.

Calismanin ana unsuru olan hayvan ve hayvancilik s6z varligi her toplumun edebiyatinda ve kiiltiirinde oldugu
gibi Tiirk kiiltiirinde de vazgegilmez bir unsur olarak karsimiza ¢ikar. Konargdcer ve daha sonralar1 yerlesik
hayata ge¢mis bir toplum o6zelligi gosteren Tirkler i¢in hayvanlar ¢ok Onemli bir yere sahiptir. Tirkler,
hayvanlar1 giyecek ve yiyecek saglamak igin kullanmanin yami swra kimi hayvanlari kutsiyet atfederek
yuceltmislerdir. Giiniimiizde Tirk topluluklarinda héalen avlanmasi yasak ve giinah goriilen hayvanlarin
bulunmasi bu durumun 6rnekleri arasindadir. Bunlarm diginda hastaliklarina ¢are, dertlerine yoldas, kendilerine
ata, zamanlarina isim ve oteki diinyada yardimci olarak da hayvanlar1 kullanmislardir. Hayvanlar, birgok
kiiltiirde oldugu gibi, Tiirk kiiltiiriiniin de vazgeg¢ilmez yap1 taslaridir.

Bu makalede giiniimiiz Ozbekgenin 6nciilii Cagataycadaki hayvan ve hayvancilik kavram alam Ali Sir
Nevayi’nin eserlerindeki s6z varlig1 incelenecek ve giiniimiiz Ozbekgesiyle ortakliklari ortaya konulmaya
caligilacaktir.

Anahtar Sozciikler: Nevayi, Ozbekge, s6z varhig1.

Abstract

Language, as a means of conveying emotion and thought, saves human communities from being mere crowds
and ensures unity of feelings and ideas among them. It is the most important element that brings together culture
and nation. Vocabularies are among the unique riches of languages. Vocabulary studies constitute a
complementary field of research that undertakes the function of tracing, documenting, and archiving both
material and spiritual culture and historical heritage not only through physical remains but also through language
itself. Historical vocabulary research makes it possible to study the differentiated cultural spheres, shared life
cycles, experiences, and common pasts of nations. The vocabulary that emerges in a particular period of a
language is also an important source for obtaining general information about the cultural level of societies.

The main focus of this study, the vocabulary related to animals and animal husbandry, appears as an
indispensable element of Turkish culture, as in the literature and culture of every society. For the Turks, who
once led a nomadic life and later adopted a settled way of living, animals held a very significant place. The
Turks not only used animals to obtain clothing and food but also exalted certain animals by attributing sanctity to
them. The fact that, even today, there are animals among Turkic communities that are considered sinful or
forbidden to hunt is one of the examples of this situation. In addition, they used animals as cures for illnesses,
companions in sorrow, mounts, names for periods of time, and even as helpers in the afterlife. As in many
cultures, animals are among the indispensable building blocks of Turkish culture.

This paper examines the vocabulary belonging to the conceptual field of animals and animal husbandry in
Chagatay Turkish, the forerunner of modern Uzbek, as reflected in the works of Ali Shir Nava'l, and aims to
reveal its lexical parallels with contemporary Uzbek.

Key Words: Nava’i, Uzbek language, vocabulary.
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-744 - Ersin KARTLASMIS, Ali Sir Nevdyi’nin Eserlerinde Hayvan Kayram Alanina Ait S6z Varlidi...

GIRIS

Kavram alani ya da anlam alan1 dilbilim, semantik ve kavram bilimi gibi disiplinlerde kullanilan temel
bir terimdir. Bu kavram, belirli bir konu ya da olgu etrafinda kiimelenen ve aralarinda anlam iligkisi
bulunan sézciiklerin olusturdugu biitiinliigii ifade eder. Bir kuram olarak kavram alani, 20. ylizyilin
baglarinda Alman dilbilimei J. Trier tarafindan sistemli bir sekilde ortaya konmustur. Trier, 1931
yilinda yaymmladigi Der Deutsche Wortschatz im Sinnbezirk des Verstandes adli ¢alismasinda,
sozciiklerin bagimsiz birimler olarak degil, anlam iligkileriyle birbirine baglanmis bir biitiiniin
pargalari olarak isledigini ileri stirmiistiir. Ona gore her sozciik, zihinde bagka sozciikleri ¢agristirir ve
bu cagrisim sonucu sozciikler, kavram akrabalar1 adi verilen iligkiler agini olustururlar. Boylece
kavram alani, bir dilde tek tek sozciiklerden degil, birbirini tamamlayan ve smirlarini belirleyen
sozciik gruplarindan meydana gelir. Trier’in yaklasimi, yalnizca tekil sozciiklerin degil, tiim dil

sisteminin bir ag orgiisii iginde anlagilmasi gerektigini ortaya koymustur (Aksan 2009: 161-163).

Kavram alani, dildeki biitiinliigiin ve diizenin saglanmasinda da merkezi bir rol oynar. Kavramlar,
aralarindaki iliskiler sayesinde bir ag veya mozaik gibi yan yana gelir ve her kavram, kendi ¢evresinde
olusturdugu yakin anlamli sozciiklerle birlikte bir alt grup meydana getirir. Bu alt gruplar birleserek
daha biiyiik anlam birliklerine doniistir. Omegin, 151k kavrami cevresinde parlaklik, aydinlik, pariit,
gibi sozciikler kiimelenir; bunlarin karsisinda ise karanlik, golge, matlik gibi zit alanlar olusur. Bu

alanlar, kavramlarin dildeki siirlarin hem belirginlestirir hem de genisletir (Trier 1969: 1-5).

Kavram alam kurami, yalnmizca sozciiklerin yan yana gelmesini degil, insan zihninde isleyen
kavramsallastirma siirecini de acgiklar. Bir kavram, zihinde baska kavramlarla iliskilendirilerek belirli
bir diizen i¢inde yerini alir. Bu siirecte hem benzerlikler hem de farkliliklar dikkate alimmaktadir.
Kavram, yakin 6zellikleri sayesinde belirli bir kiimeye dahil olurken, farkliliklar1 sayesinde de oteki
kavramlardan ayrilir. Boylelikle kavram alanlari, dilin diizenleyici islevinin bir sonucu olarak ortaya
cikar. Kavramsallastirma, 6zlinde timevarimsal bir eylemdir; yani tekil gézlemlerden ve varliklardan
hareketle, onlarin ortak 6zellikleri tizerinden genel kavramlar olusturulur. S6zlikk birimler, dogrudan
varliklarin kendisini degil, onlarin kavramsallastirilmig hallerini bildirir; bu birimler nesiller boyunca
aktarilan sosyal genellemelerin iiriinii olup, dilin toplumsal uzlasi boyutunu temsil eder. Kavram
alanlar bu agidan bireysel gozlemlerden ¢ok, toplumsal bellegin ve kiiltiirel ortakliklarin diizenlenmis
bi¢cimidir. Bu nedenle dildeki her bir sozciik, yalnizca tek bir varligi karsilamaz, ayn1 zamanda bir

kavramsal aga dahil olur ve o agin pargasi olarak islev goriir (Karaagag 2022: 532-533).

Tiirkiye’de kavram alani calismalarinin baslangici 1960’11 yillarda Dogan Aksan ile giindeme gelmis
ve bu konu Tiirkiye Tiirkolojisinde ilk olarak Dogan Aksan tarafindan tanimlanarak ele alinmistir.
Onun caligmalari, kavram alam kuramim Tiirk¢e baglaminda uygulamis ve bu yaklagimi Tirk
dilbiliminin giindemine tagimistir. Daha sonra bu yontem, hem dilbilim hem de halkbilimi/edebiyat

incelemelerinde (Ornegin; atasdzleri, deyimler, renkler, akrabalik sistemi iizerine) uygulanmistir.
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1970’lerden itibaren anlambilim/semantik konusunda temel metinlerin Tiirk¢eye aktarimi, konunun
akademide teorik olarak dgretilmesini saglamistir. Daha sonrasinda Pierre Guiraud nun La Sémantique
kitabinin Tiirkgeye kazandirilmasi ve anlambilim ders kitaplari, semantik alan ¢aligmalarinin lisans ve
yliksek lisans egitimine girmesinde etkili olmustur. Berke Vardar’in ceviri/derlemeleri bu
yayginlagmada biiytik rol oynamistir. Bu donemde Tiirkiye Tiirkolojisinde hem kuramsal girisler hem
de 6rnek uygulamalar (renk, akrabalik gibi klasik alanlarda) artmaya baglamistir. 1980’lerden itibaren
kavram alani yaklagimi yalnizca genel anlambilim derslerinde degil, tarihi metin ¢oziimlemeleri,
sozvarligr tarihi ve sozliikbilim g¢aligmalari i¢inde de uygulanmaya baslanmistir. Koktiirkge, Eski
Uygurca, Orta Tiirkge, Eski Anadolu Tiirkgesi gibi tarihi kaynaklarda belirli kavram alanlarmin tarihi
gelisimi ve alan i¢i dagilimlari incelenerek; bu tiir tarihi-kronolojik uygulamalar Tiirkologlar arasinda

artis gostermeye baslamistir.

Bu c¢aligmada, Ali Sir Nevayi’nin eserlerinde yer alan hayvan adlar1 esas alinmig ve bu adlarin ¢agdas
Ozbekgedeki karsiliklar1 incelenmistir. Tiirk yazi dilleri arasinda en genis konusur kitlesine sahip yazi
dillerinden biri olan Ozbekge ile Klasik Cagatay yazi dilinin kurucusu olarak kabul edilen Ali Sir
Nevayi’'nin eserleri baglaminda, hayvan adlarinin hangi durumlarda ortak bi¢cimde kullanildig1 veya
hangi durumlarda farklilastig1 tespit edilmeye caligilmistir. Bu inceleme sonucunda, hayvan kavram

alanina ait s6z varliginda ne tiir degisimleri ya da ortakliklar oldugu da ortaya konulacaktir.

Ozbekgede yer alan hayvan adlarinin tespiti icin Madvaliev’in redaktdrliigiinde hazirlanan O ‘zbek
Tilining 7zohli Lug ‘ati I-N1-111-1V-V ve Baydemir ile Ildir1 tarafindan hazirlanmis olan Biiyiik Ozbekge-
Tiirkce Sézliik adli eserlerden faydalamilmustir. Biiyiik Ozbekge-Tiirkce Sozhik (Baydemir ve Ildir,
2025) adli eserde yer alan bazi harfler Tiirk diinyasi ortak Latin alfabesi temelinde hazirlandig i¢in bu
harfler Ozbek Tiirklerinin kullanmis oldugu mevcut Ozbek Latin alfabesini yansitmamaktadir. Bu
calismada bahsi gecen harfler Ozbek Latin alfabesi esasina gore yeniden diizenlenip; Biiyiik Ozbekge
Tiirkge Sozliik’te kullamlan /8/, /g/, /s/, /¢/ harfleri yerine sirasiyla Ozbek Latin alfabesinde yer alan
/o‘/, /g‘/, /sh/, /ch/ harflerinin kullanimi tercih edilmistir.

Ali Sir Nevayi'nin eserlerinde yer alan hayvan adlarinin tespiti i¢in E. 1. Fozilov’un redaktdrliigiinde
1983-1985 yillari arasinda hazirlanan 4 ciltlik Alisher Navoiy Asarlari Tilining /zohli Lug ‘ati I-11-111-
IV adli eserden faydalanilmistir. Bu c¢alismada, Ali Sir Nevayi'nin eserlerinin sdz varliginda tespit

edilen hayvan kavram alanina ait adlandirmalarin alt bagliklar1 su sekildedir:

1. Ali Sir Nevayi’nin Eserlerinde Hayvan Kavram Alanina Ait S6z Varlig1 ve Giiniimiiz Ozbekgesiyle

Ortakliklar1

1.1. Hayvan Tiirleriyle lgili S6z Varlig1
1.1.1. Kuslarla Ilgili S6z Varlig

1.1.2. Memeli Hayvanlarla Tlgili S6z Varlig1
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1.1.2.1. Biiyiikbas Hayvanlarla ilgili S6z Varlig1

1.1.2.2. Kiiciikbas Hayvanlarla Ilgili S6z Varlig1

1.1.2.3. Binek, Yiik Hayvanlariyla Ilgili S6z Varlig

1.1.2.4. Vahsi, Yabani Hayvanlarla Ilgili S6z Varlig

1.1.2.5. Evcil Hayvanlarla ilgili S6z Varlig

1.1.3. Kemirgen Hayvanlarla ilgili S6z Varlig1
1.1.4. Kiimes Hayvanlariyla Ilgili S6z Varlig
1.1.5. Bécek, Oriimeeklerle Tlgili S6z Varligt
1.1.6. Siiriingen Hayvanlarla Ilgili S6z Varligt
1.1.7. Suda Yasayan Hayvanlarla llgili S6z Varh
1.2. Hayvan Anatomisiyle Ilgili S6z Varhig

1.3. Hayvan Esyalariyla Ilgili S6z Varlig1

1.4. Hayvanlarin Yasam Alanlariyla {lgili S6z Varhig1

1.5. Hayvan Beslenmesiyle Tlgili S6z Varlig

1.6. Hayvanlarla Ilgili Diger S6z Varligi

Bu ¢alismada hayvan kavram alanini olusturan tematik bagliklar altinda ve yukarida anilan kaynaklar

cergevesinde, Ali Sir Nevayi’nin eserlerinde yer alan hayvan kavram alanina ait s6z varlig1 ile bunlarin

giiniimiiz Ozbekgesinde ortak bicimde bulunan karsiliklar: su sekilde tespit edilmistir:

1. Ali Sir Nevayi’nin Eserlerinde Hayvan Kavram Alanma Ait S6z Varh@ ve Giiniimiiz

Ozbekgesiyle Ortakliklar
1.1. Hayvan Tiirleriyle ilgili S6z Varhig

1.1.1. Kuslarla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce
‘andelib (<xic) (Ar.): biilbiil (ANATIL 1, 94) andalib (andilib): biilbiil (O°TIL 1, 84)
‘ukab (<) (Ar.): kartal (ANATIL III, 306) %]

baykus (Jsa): baykus (ANATIL I, 310)

boyqush (bayqus): baykus (O°TIL I, 304)

baz (L) (F.): yirtict kus, dogan (ANATIL 1, 306)

boz (bdz): yirtic1 kus, dogan (O“TIL 1, 297)

biim (»5) (F.): baykus (ANATIL I, 334)

0]

biilbiil (J) (Ar.): biilbiil (ANATIL 1, 331)

bulbul (biilbiil): biilbil (O°TIL I, 369)

biirgiit (<L) »): kartal, av kusu (ANATIL I, 335)

burgut (biirgiit): kartal, avci kus (O°TIL I, 376)

cenah tayr (b ¢Us) (Ar): kus, ugan kanath hayvanlar
(ANATIL 1, 578)

0]
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cerre baz (Jb+32): kus adi (ANATIL 1, 567) (%]
cekavek (£ 5\Ss) (F.): tarla kusu (ANATIL III, 448) 0
cerge (,2) (Mog.): siiri, kus siiriisii (ANATIL TIT, 451) %]

cubcuk / cupcuk (Bs>3s> / G3s:s2): serce (ANATIL 111,
481)

chumchuq (¢umcugq): serge (O°TIL 1V, 516)

cugz (J=2) (F.): baykus (ANATIL III, 483)

chug‘z (cugz): baykus (O°TIL IV, 519)

cumcuk (Gsa=s3): serce (ANATIL 111, 482)

chumchuq (¢umcugq): serge (O°TIL 1V, 516)

diirrac (z'02) (Ar.): siiliin kusu; bildirein (ANATIL 1, 518)

0]

ebabil (deet.:\) (Ar.): uzun kanatlar1 olan dag kusu; ebabil
(ANATIL I, 24)

0]

fahte («ia\) (Ar.): giizel 6ten bir kus, kumru (ANATIL 1II,
357)

foxta (fahtd): boynunda siyah halkasi bulunan, giivercinden
biraz kiiciik, kiil rengi ¢61 kusu; serge, tarla kusu (O*TIL IV,
363)

haffas (U543) (Ar.): yarasa (ANATIL III, 388) 0]
hamime («l) (Ar.): giivercin (ANATIL IV, 153) (0]
hezar (U'#) (F.): biilbiil (ANATIL IV, 137) 0]
hezar-destan (cGw,l ) (F.): biilbil (ANATIL 1V, 137) 2
hiidhiid (2222) (Ar.): ¢avus kusu, ibibik (ANATIL IV, 196) | hudhud (hiidhiid): ibibik (O*TIL V, 556)
Kkacir (U=28): akbaba (ANATIL 1V, 69) 0]

karqigay (sl %) (Mog.): dogan, bir tiir kus (ANATIL 1V,
37)

qarchig‘ay (qarcigay): cakirdogan (kanca gibi kivrik
gagali, tirnaklar1 uzun ve keskin, avcilikta kullanilan yirtict
kus) (O‘TIL V, 253)

karga («¢ 3): karga (ANATIL IV, 37)

qarg‘a (qarga): karga (O‘TIL V, 255)

kebk (<) (F.): keklik (ANATIL 11, 86)

kabk (kibk): keklik (O°TIL 11, 289)

kebiiter (_5<) (F.): giivercin (ANATIL I, 87)

kabutar (kibiiter): giivercin, kumru (O*TIL II, 289)

kerkes (US_S) (Ar.): les ile beslenen yirtict kus, akbaba
(ANATIL 11, 98)

0]

kotan (olis#) (Mog.): leylek benzeri bir kus (ANATIL 1V,
92)

qo‘ton (qotan): leyleksiler takiminin balik¢illar familyasina
mensup, tiiyleri mavi, boynu ve gagasi uzun, balik, kurbaga
ve diger kiigiik hayvanlarla beslenen yirtict kus (O“TIL V,
417)

kiif (35) (F.): baykus (ANATIL 11, 141)

0]

kus (Ui5): kus (ANATIL 1V, 85)

qush (qus): kus (O°TIL V, 394)

kuzgun (052 8): kuzgun (ANATIL 1V, 75)

quzg‘un (quzgun): kuzgun (O°TIL V, 365)

kiilag / kelag (£3S) (F.): karga (ANATIL 11, 137)

1]

kiiykenek (<1 5): bozdogan kusu (ANATIL 11, 134)

kuyka (kiiyke): dogangiller familyasina ait yirtict kus
(O°TIL 11, 423)

lacin (0x2Y): dogan, sahin (ANATIL 11, 180)

lochin (licin): sahin (O*TIL II, 510)

murg (¢ ) (F.): kus (ANATIL II, 365)

murg® (murg): kus (O°TIL 11, 647)

nesr (Us3) (Ar.): kartal, akbaba (ANATIL II, 436)

0]

nutkel (s38ki) (Mog.): oldukga kiigiik olan bir kus
(ANATIL I1, 492)

0]

perrende (si1) (F.): kus, ucan kanatli hayvanlar (ANATIL
11, 566)

parranda (pirrindi): kus, ucan kanatli hayvanlar (O‘TIL
111, 228)

sakizgan (0l _x8lw): saksagan (ANATIL II1, 109)

0]

sar (Uw) (F.): sigireik (ANATIL 11, 105)

sor (sar): yirtici kus; sahin (O°TIL III, 554)
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sungur (Lxw): lagin, sahin, bozdogan (ANATIL 111, 126) o
sahbaz (Jl3) (F.): dogan kusu, yirtict kus, lagin, bozdogan | @
(ANATIL 111, 544)

sahin (0»l) (F.): sahin (ANATIL III, 546) %)
sarek / sarik (&_3): sigircik kusu (ANATIL 111, 539) 1%}
sebaviz (U2 «&) (F.): baykus cinsinden bir kus; ishak kusu | @

(ANATIL III, 488)

sehbaz (Jbed) (F.): dogan kusu, yirticr kus, lagin, bozdogan
(ANATIL 11, 514)

shahboz (sehbiz): sungur, dogan (O°TIL III, 554)

sepper / seppere / sepperek (< / o0l / 128) (F.): yarasa
(ANATIL III, 500)

(0]

sunkar (J3): kus adi; sahin, dogan (ANATIL III, 550)

shunqor (sunqar): aksungur, dogan (O‘TIL V, 9)

siitiir-miirg (¢ i) (F.): deve kusu (ANATIL II1, 551)

0]

taviis (u+s5) (Ar.): tavus kusu (ANATIL 111, 238)

tovus (tdvus): tavus kusu (O°TIL IV, 130)

tayir (L) (Ar.): kus (ANATIL 111, 240) 5]
tayr (k) (Ar.): kus (ANATIL 111, 165) 1%}
tezerv (5,%) (F.): siiliin (ANATIL 111, 163) (0]

torgay (s\e_5): Sten, Stiicii bir kus (ANATIL 111, 270)

to‘rg‘ay (torgay): tarla kusu, cayir kusu (O°TIL IV, 246)

turna (L_s9): turna (ANATIL 111, 259)

turna (turna): turna (O°TIL IV, 200)

tiatek (<Uask) (F.): papagan (ANATIL III, 271)

tatt (=sk) (F.): papagan (ANATIL 111, 271)

tuti (tuti): papagan (OTSz, 1131)

tuyir (L) (Ar.): kuslar (ANATIL 111, 265)

0]

zag (¢)3) (F.): karga (ANATIL 1, 647)

zog* (zag): karga (O°TIL 11, 161)

zegan (o)) (F.): kuzgun, caylak (ANATIL 1, 628)

1.1.2. Memeli Hayvanlarla lgili S6z Varhg

1.1.2.1. Biiyiikbas Hayvanlarla flgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekee

uy (ss)): 8kiiz; sigir (ANATIL 111, 281) 0}

gav (5<) (F.): 6kiiz (ANATIL I, 405) gov (gav): okiiz, sigir (O°TIL 1, 508)
gevezn (o)) (F.): dag inegi, yabani sigir (ANATIL I, 386) | @

giisale (4w ) (F.): buzag, dana (ANATIL I, 433) 4]

cerrende (s2,3) ~(F): mal, otlatilan hayvan, ciftlik | ©

hayvanlar1 (ANATIL III, 452)

1.1.2.2. Kiiciikbas Hayvanlarla Ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce

koy (s.#): koyun (ANATIL 1V, 87) qo‘y (qoy): koyun (O°TIL V, 398)
ganem (~2) (Ar.): koyun, koyunlar (ANATIL IV, 105) 0

koz (s.5): kuzu (ANATIL 1V, 86)

qo*zi (qoz1): kuzu (O°TIL V, 396)

sagin (0=ls): verimli koyun, siitlii koyun (ANATIL III,
111)

sog‘in (sagin): siit veren, sagilan (OTSz, 959)
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1.1.2.3. Binek, Yiik Hayvanlanyla llgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekge
siitiir (Lsis) (F.): binek ve yiikk havyanmi (at, deve gibi) | @
(ANATIL 11, 133)

ulag (¢Y5)): yiik tasiyan hayvan (at, deve vb.) (ANATILIII, | @

285)

mevasi (5<) (Ar.): hayvanlar, yiik tasiyan hayvanlar | O
(ANATIL 1L, 191)

merkeb (<=S_-) (Ar.): binek; tasima i¢in binilen hayvan (at, | @

deve, esek gibi hayvanlar) (ANATIL II, 236)

heyiin (0>) (Ar.): at veya deve (ANATIL IV, 170) 0]

har (J2) (F.): esck (ANATIL I11, 379)

xar (xar): esek (OTSz, 392)

hagir (Ua3): katir (ANATIL 111, 388)

xachir (xagir): katir (O°TIL 1V, 393)

naka (445 (Ar.): disi deve (ANATIL II, 486)

tive (e59): deve (ANATIL 111, 219)

teva (tevil): deve (O°TIL IV, 45)

rahile (41)) (Ar.): yiik hayvam, yiik devesi (ANATIL II,
632)

rohila (rahild): binek hayvan, yiik hayvani (OTSz, 905)

cemaze / cemmaze (s)k2) (Ar.): hizhi deve, siiratle hareket | O
eden deve (ANATIL 1, 561)
cemel (J=2) (Ar.): erkek deve (ANATIL 1, 560) %]

bugra / bugr (& s / 12 »): iki horgiiglii deve (ANATIL I,
343)

bug‘ro (bugri): iki horgiiclii erkek deve (O°TIL 1, 394)

buhti (i) (Ar.): iki horgiicli deve (ANATIL 1, 341)

0]

kiirre (>_S) (F.): sipa, tay; deve yavrusu (ANATIL II, 140)

kurra (kiirri): sipa (O‘TIL II, 435)

bota («3): deve yavrusu; yavru (ANATIL I, 347)

bo‘ta (bota): deve yavrusu (O°TIL I, 420)

eblak (5L (Ar.): karigik renkli alaca at (ANATIL 1, 23)

ablaq (iiblaq): alaca at; siyah benekli at (O*TIL I, 27)

ebres (U3_»') (Ar.): alaca at, benekli at (ANATIL I, 25)

abrash (iibris): alaca at; siyah benekli at (O°TIL I, 28)

edhem (a240) (Ar.): karayagiz at (ANATIL 1, 45)

(0]

argumak (ke )): bir tiir at; kosu ati; soylu, hizli ve ¢evik
at (ANATIL I, 120)

arg‘umoq (argumiq): soylu at, hizli at (O*TIL I, 103)

esheb (<¢3)) (Ar.): boz donlu at, kir at (ANATIL 1, 159)

0]

bad-peyma(y) (slext) (F.): hizl, riizgar gibi hizli, izl
kosan (at hakkinda) (ANATIL I, 305)

0]

bad-pa (L) (F.): riizgar gibi hizli, hizli kosan (at hakkinda)
(ANATIL 1, 305)

bodpo (bédpd): hizh kosan, cevik (at, deve hakkinda)
(O°TIL 1, 295)

bare (-_b) (F.): at (ANATIL 1, 313)

0]

donan (ubs2): dort yasindaki at (ANATIL 1, 521)

0]

yil (d): siiratli, mzh at (ANATIL 1, 523)

yel (yel): yel, riizgar (OTSz, 1192)

yabu (s\): at tiirlerinden biri, beygir, yiik ati (ANATIL I,
520)

yobi (yabi): soylu olmayan at, siradan at; yiikk hayvan
(OTSz, 1202)

yam at1 (< o) (Mog.): posta ati, ulak at1 (ANATIL 1, 536)

0]

cerde (>2,2) (F.): doru at (ANATIL I, 566)

0]

wka (SAY): at, yilka, at siiriisii (ANATIL 11, 32)

yilqi (yilqu): at siiriisii, yilk1 (OTSz, 1201)
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kiimeyt (<x<S) (Ar.): doru at (ANATIL 11, 137)

at (<) at (ANATIL 11, 533)

ot (at): at (O°TIL III, 350)

semend (xew) (F.): rengi sar1 ve kuyrugu siyah olan at;
giizel at, kitheylan, savas at1, Orta Asya’ya ait kosu at1 cinsi
(ANATIL 111, 34)

0]

rahs (540) (F.): huzli at, kiiheylan (ANATIL II, 610)

tevsen (o) (F.): hizh kosu ati (ANATIL 111, 156)

tubucak (8l s 55): hizli kosan at (ANATIL 111, 250)

tatu (£5): midilli, tay (ANATIL 111, 247)

tulan (0¥ (Mog.): bes yasindaki at (ANATIL 111, 254)

feres (b+_%) (Ar.): at, beygir (ANATIL 111, 320)

hing ($<2) (F.): boz at, kir at (ANATIL III, 396)

cirga (& _2): alti yagindaki at (ANATIL 111, 470)

seb-diz (Jx28) (F.): kara yagiz at (ANATIL 111, 486)

gonan (cie) (Mog.): iki yasindaki at (ANATIL IV, 122)

cenibet (“wis) (Ar.): padisahlar sefere ¢iktiklari zaman
tedbir amach fazladan yaminda getirdikleri at; yedek at
(ANATIL 1, 564)

QY QR Q9 QY QR

yortak / yortag (Y, / 35, ): tiris giden at (ANATIL II,
84)

yo‘rtoq (yortiq): tiris giden at (O“TIL 11, 282)

cihan-peyma (W o) (F.): hzl, siiratli at (ANATIL I,
572)

1]

tekaver (U<) (Ar.): yorga yiirilyiislii at (ANATIL 111, 168)

takavor (tikiivar): cevik, atilgan (OTSz, 1032)

yekran (01S) (F.): yelesi ve kuyrugu beyaz, govdesi kizil
renkli olan at; hizli kosan at (ANATIL 111, 590)

0]

1.1.2.4. Vahsi, Yabani Hayvanlarla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce
vuhis '(ui)&)) (Ar): vahsi, yabani, yirtict hayvanlar | @
(ANATIL I, 385)

desti (332) (F.): ¢6l hayvanlar1 (ANATIL 1, 472) 0]

siba‘ (¢Lw) (Ar.): yirtict hayvanlar (ANATIL 111, 72) ]

sebu® (&) (Ar.): vahsi, yirtic1 hayvan (ANATIL III, 16) 0

derran ()39 (F.): yirtict hayvan (ANATIL 1, 462)

darranda (dirrindi): memeli vahsi hayvanlar (O‘TiL I,
568)

ay1g (& / &): ay1 (ANATIL 1, 64; ANATIL 11, 512)

ayiq (ay1q): ay1 (O°TIL 1, 53)

kaplan (0>44): kaplan (ANATIL 1V, 65)

qoplon (qaplan): kaplan (OTSz, 609)

§ir (025) (F.): aslan (ANATIL 111, 519)

sher (ser): aslan (OTSz, 1005)

gazanfer (Lis=e) (Ar.): aslan (ANATIL 1V, 97)

1]

hizebr / hizber (L:8) (Ar.): aslan (ANATIL IV, 176)

1]

arslan (o>w): aslan (ANATIL I, 116)

arslon (arslan): aslan (O“TIL I, 100)

esed (2w/) (Ar.): aslan (ANATIL 1, 120)

asad (dsid): aslan (O“TIL 1, 104)

ded (23) (F.): yirtici, yabani hayvan; kaplan, aslan (ANATIL
1, 442)

1]
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peleng (Xb) (F.): yirtict hayvan; kaplan (ANATIL II, 556)

palang (piling): kaplan (O*TiL III, 207)

bebr (L) (F.): yirtict, vahsi hayvan; ¢6l kaplan1 (ANATIL I,
184)

o

bars (s / 0+J%): kaplan (ANATIL 1, 221)

bars (bars): kaplan (O°‘TIL I, 172)

bori (s_s): kurt (ANATIL I, 346)

bo‘ri (bori): kurt (O°TIL 1, 416)

sekal / segal (Jsd / Jis) (F.): gakal, yabani kurt (ANATIL
11, 512)

shaqal (saqal): cakal (OTSz, 997)

ribah (sUs_) (F.): tilki (ANATIL 11, 640)

0]

tiilkii (< 5): tilki (ANATIL 111, 254)

tulki (tiilki): tilki (O°TIL 1, 186)

tonguz (s 5): domuz (ANATIL 111, 269)

to‘ng‘iz (tong1z): domuz, yaban domuzu (O*TiL 1V, 240)

hiik (d52) (F.): domuz (ANATIL III, 428)

xuk (xuk): domuz (O°TIL 1V, 422)

corpe (“2s>): domuz yavrusu (ANATIL 11, 485)

1]

kaban (0¥ / W8 (Mog.): yaban domuzu,
domuzunun erkegi (ANATIL IV, 58)

yaban

gobon (qaban): yaban domuzu, erkek domuz (OTSz, 601)

bicin (0ax): maymun (ANATIL I, 289)

0]

meymiin () s<x) (Ar.): maymun (ANATIL II, 212)

maymun (miymun): maymun (O°TIL II, 529)

nesnas (0ws) (Ar.): maymun (ANATIL 11, 436)

0]

bugu (£ ): geyik (ANATIL 1, 343)

bug‘u (bugu): geyik (OTSz, 177)

ceyran (o) (F.): ceylan, karaca, geyik (ANATIL I, 558)

jayron (ciyrin): ceylan, geyik (OTIL II, 66)

kiyik (<sS): geyik (ANATIL II, 113)

kiyik (kiyik): geyik (O°TIL II, 364)

maral (<) (Mog.): disi geyik (ANATIL II, 232)

maral (maral): geyik (O“TIL I, 541)

ahi (s»)) (F.): ceylan (ANATIL 11, 549)

ohu (dhu): ceylan (OTSz, 771)

suykun (0si s~): geyik, karaca (ANATIL 111, 120) %)
Kkalcaker (23aL8): disi geyik, karaca (ANATIL IV, 52) %]
gazale (V) (Ar.): disi geyik yavrusu (ANATIL 1V, 97) (%)
nahcir (U=a3) (F.): geyik, ceylan (ANATIL 11, 441) (0]

gazal (J)3¢) (Ar.): ceylan, ahu (ANATIL 1V, 97)

gazol (gazal): ceylan, ahu (O°TIL V, 428)

Kargavul (Jse #): siiliin, yabani tavuk (ANATIL IV, 55)

qirg‘ovul (qurgavul): siiliin, yabani tavuk (OTSz, 590)

kulan (oY #): yaban esegi (ANATIL IV, 78)

qulon (qulin): yaban esegi (OTSz, 633)

giir (L) (F.): yaban esegi, kulun (ANATIL I, 433) 1%}
giirdev (52,) (F.): hizli kosan yaban esigi (ANATIL I, | @
433)

lase («2Y) (F.): yabani esek, at (ANATIL 11, 180) %)

hargiis (U< ) (F.): yabani tavsan (ANATIL 111, 379)

xargo‘s (xargos): tavsan (OTSz, 392)

dckii (553 5)): kegi; dag kegisi (ANATIL 111, 619)

echki (ecki): kegi (OTSz, 283)

cedy (s22) (Ar.): dag kegisi, oglak (ANATIL 1, 556)

jad(i)y (cad(i)y): oglak burcu (O°TIL 11, 64)

tekke (4%5): teke, dag kecisi (ANATIL III, 167)

taka (tiki): teke, erkek kegi (O°TIL I11, 643)

ziirrafe (4453) (Ar.): ziirafa (ANATIL 1, 653) %]
pil (Jy) (F.): fil (ANATIL 11, 572) %)
pil-becce (4> Jx) (F.): fil yavrusu (ANATIL 11, 573) 1%}
fil (3#) (Ar.): fil (ANATIL III, 344) fil (fil): fil (OTSz, 318)
har-pust (<3 )3 (F.): kirpi, oklu kirpi (ANATIL 111, 417) %]
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1.1.2.5. Evcil Hayvanlarla flgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

feras (u_%) (Ar.): ev hayvanlar1 (ANATIL 111, 326)

0]

it (<)): it, kopek (ANATIL 11, 59)

it (it): it, képek (O°TIL I, 240)

Kiigiik (<52 5): kopek yavrusu (ANATIL 11, 142)

kuchuk (kiigiik): yavru kopek, enik (O“TIL 11, 442)

miisiik (<53 5<) (F.): kedi (ANATIL 11, 399)

mushuk (miisiik): kedi (O“TIL II, 660)

1.1.3. Kemirgen Hayvanlarla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce
as (u): as, kakim denilen hayvan (ANATIL 1II, 528) (]
kakim / kakam (a8 / 288) (Ar.): kakim; beyaz ve yumusak | @

tiiylii bir hayvan (ANATIL 1V, 71)

semiir () (Ar.): kunduz, samur (ANATIL III, 37)

samur (samiir): samur (O°TIL III, 436)

kunduz (Jsvisd):
(ANATIL IV, 79)

kunduz (derisi degerli bir hayvan)

qunduz (qunduz): kunduz (OTSz, 634)

kis (Ui): bir kunduz tiirii (ANATIL 11, 120)

kish (kis): samur (OTSz, 512)

tiyin (0x8): sincap (ANATIL 111, 225)

tiyin (tiyin): sincap (OTSz, 1083)

sencab / sincab (<lxiv) (F.): sincap (ANATIL 111, 40)

0]

tavaskan (085 s 5U): tavsan (ANATIL 111, 238)

tovushqon (tdvusqan): tavsan (O°TIL IV, 131)

sickan ((ss): sican, fare (ANATIL 111, 91)

sichqon (sigqan): sican, fare (OTSz, 941)

1.1.4. Kiimes Hayvanlaryla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

alapaka (4% 4ll): bir 6rdek tiirii (ANATIL 1, 77)

aldaldaga (¢ 22)): bir 6rdek tiirii (ANATIL I, 78)

bat () (Ar.): 6rdek (ANATIL 1, 228)

borein (0:2_5) (Mog.): disi 6rdek (ANATIL 1, 347)

ilbasun (0s«Ll) (Mog.): 6rdek (ANATIL 11, 25)

murgabi (= ) (Ar.): 6rdek (ANATIL 11, 365)

Q9 9 ] 9 &

almabas (J5L 4d)): bir 6rdek tiirii (ANATIL 11, 517)

olmabosh (almabas): Macar 6rdegi (OTSz, 784)

SUKtur (s s=) (Mog.): bir ordek tiiri (ANATIL 111, 135)

1]

sona («isw) (Mog.): erkek drdek (ANATIL 111, 140)

sona (sani): erkek 6rdek (OTSz, 964)

timiir kanat (U ) sed): bir gesit ordek tiirii (ANATIL 111, | @
222)
cakar kanat (< _3ls): bir cesit 6rdek (ANATIL 111, 480) %]

ordek (<2,5)): 6rdek (ANATIL 111, 611)

o‘rdak (6rdik): 6rdek (O°TIL V, 163)

irke (4)): bir érdek tiirii (ANATIL 111, 567)

0]

mikiyan (04SW) (F.): kiimes hayvanlari; tavuk (ANATIL II,
314)

0]

tavug (¢ ss5): tavuk (ANATIL 111, 238)

tovug (tavugq): tavuk (OTSz, 1099)
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huriis (0+53) (F.): horoz (ANATIL III, 435)

ciice (4>52) (F.): civeiv (ANATIL 1, 602)

jo‘ja (coci): civciv (OTSz, 476)

1.1.5. Bocek, Oriimcekle Tlgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekge

‘akreb (<_se) (Ar.): akrep (ANATIL I, 166)

agrab (aqrib): akrep (OTSz, 50)

‘ankebiit (= 5<i) (Ar.): orimcek (ANATIL I, 101)

0]

ar1 (s)): ar1, bal arisi; esek arist (ANATIL 1, 111)

ari (ar): ar1 (OTSz, 67)

cayan (0b2): zehirli bir bécek tiirii, ¢ctyan (ANATIL III,
447)

chayon (cayan): ¢iyan (OTSz, 201)

¢ibin (C3): sinek (ANATIL 111, 465)

chibin (¢ibin): sivrisinek, sinek (OTSz, 205)

cigiirtke / ciiviirtke / ciigiirtke / cogiirtke ( / RPN
4Si) K ga /4S5, 553): gekirge (ANATIL 11, 459)

chigirtka (¢igirtka): cekirge (OTSz, 205)

gezende (sx:X) (F.): 1siran, sokan (ar1, giyan, vb.) (ANATIL
1,391)

gazanda (gézidnda): ar1, yilan, akrep gibi sokan hayvanlarin
genel ad1 (OTSz, 334)

haserat (<)3s) (Ar.): hasereler, bocekler (ANATIL IV,
169)

hasharot (hasirit): hasere, bocek (OTSz, 368)

keliz () (F.): bal aris1 (ANATIL 11, 92)

0]

konguz (Us5): bocek, hasere, bir tiir siyah bocek
(ANATIL 1V, 90)

qo‘ng‘iz (qong1z): bocek (O°TIL V, 410)

kurt (<_#): kurt, bocek (ANATIL IV, 81)

qurt (qurt): kurt, bocek (O‘TIL V, 384)

meges (b5=) (F.): sinek (ANATIL 11, 194)

0]

melah (&) (F.): cekirge (ANATIL 11, 217)

malax (milax): cekirge (OTSz, 668)

miir (L) (F.): karinca (ANATIL 11, 413)

0]

orgemci (<5 5)): 6riimeek (ANATIL 111, 611)

o‘rgamchi (6rgimgi): 6riimcek (OTSz, 827)

pesse (i) (F.): sivrisinek (ANATIL 11, 569)

pashsha (pissi): sinek (OTSz, 855)

sifiek (I&iws): sinck (ANATIL 111, 81) 0
zenbiir (Us+3) (F.): an (ANATIL 1, 617) 0]

zubab (—3) (Ar.): sinek (ANATIL 1, 649) 0
1.1.6. Siiriingen Hayvanlarla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce

biikalemiin (0<% s) (F.): bukalemun (ANATIL I, 343)

buqalamun (bugalimun): bukalemun (OTSz, 178)

ef‘a / ef‘1 (=8 / =8)) (Ar.): yilan, zehirli yilan, engerek yilani
(ANATIL I, 144)

0]

giirze (=5_%) (F.): cok zehirli olan benekli yilan (ANATIL I, | @
427)
kesef (33S) (F.): kaplumbaga (ANATIL II, 103) 0]

kurbaka (&, ): kurbaga (ANATIL 1V, 79)

qurbaga (qurbaga): kurbaga (OTSz, 634)

mar (Uk) (F.): yilan (ANATIL 11, 317)

mor (mér): yilan (O*TiL II, 615)

ok yilan (0> Gsl): bir yilan tiirii; engerek yilam (ANATIL
111, 620)

oq ilon (aq ilan): bir yilan tiri

yilan (03kw): yilan (ANATIL 11, 78)

ilon (ilan): yilan (OTSz, 430)
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zafadi¢ (¢ \a=) (Ar.): kurbagalar (ANATIL 1, 626)

1.1.7. Suda Yasayan Hayvanlarla ilgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

balik / balig (&4 / Gab): bahk (ANATIL 1, 201; ANATIL I,
311)

baliq (bahq): balik (OTSz, 99)

mahi (-*L) (F.): balik (ANATIL 11, 321) %)
semek (<o) (Ar.): balik (ANATIL 111, 34) %)
hiit (Z5~) (Ar.): balik (ANATIL IV, 206) %)

neheng (<& (F.): képek baligs; biiyiik balik (ANATIL 1I,
450)

nahang (niihiing): képek baligi (OTSz, 729)

sadef (G2=) (Ar.): sedef, istiridye (ANATIL 11, 22)

sadaf (sidif): sedef (OTSz, 912)

mercan (0 ) (Ar.): mercan (ANATIL 11, 236)

marjon (mércan): mercan (OTSz, 675)

1.2. Hayvan Anatomisiyle flgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce
e (¢=) (Ar.): fil disi (ANATIL 11, 505) 2
asapkur (Usils / Hswl) (Mog.): koyunun omurga kemigi | @

(ANATIL I, 121)

cengel / ¢engal (% / Ba) (F.): penge, hayvan pengesi
(ANATIL 111, 450)

changal (¢iingil): pence (OTSz, 195)

ecniha (4>3s) (Ar.): kanatlar (ANATIL I, 53)

0]

erre (o0 (F.):
(ANATIL I, 115)

kopek baligmin yiizgecindeki disler

arra (drri): testere (OTSz, 69)

bartim (s k%) (Ar.): fil hortumu (ANATIL 111, 383)

xartum (xartum): (fil vb. hayvanlar igin) hortum (OTSz,
394)

havsale (4l=s>) (Ar.): kus kursagi (ANATIL 1V, 128) 0]
kanat (<U#): kanat, kus kanadi (ANATIL 1V, 30) ganot (qanat): kanat (OTSz, 565)
kithan (0 S) (F.): devenin horgiicli (ANATIL 11, 160) 0

kuyrug (¢ 52 $): kuyruk (ANATIL 1V, 75)

quyrug (quyrug): kuyruk (OTSz, 642)

minkar (U\&) (Ar.): gaga, kus gagas1 (ANATIL 11, 307)

0]

miifiiiz (555 s): boynuz (ANATIL 11, 352)

muguz (miigiiz): boynuz (OTSz, 710)

nafe («44) (F.): misk ahusu gobegi (ANATIL 11, 483)

0]

nester (i) (F.): yilan zehri (ANATIL 11, 442)

0]

nis (Ju-\) (F.): zehirli hayvanlarin ignesi, ar/akrep ignesi
(ANATIL 11, 454)

nish (nis): (ar1, yilan vb. hayvanlarda) igne (OTSz, 743)

pence (4x) (F.): pence (ANATIL II, 556)

panja (pinci): penge (OTSz, 847)

per (L2) (F.): kanat (ANATIL 11, 558)

par (pir): kus tityii (OTSz, 848)

post (<) (F.): post (ANATIL 1, 589)

po‘st (post): post (OTSz, 877)

pulak (&Y s): bahk yiizgeci (ANATIL 11, 589) 7]
piist (=) (F.): deri, post (ANATIL I, 588) %)

sahtiyan (okisw) (F.): keci derisi (ANATIL 111, 63)

saxtiyon (saxtiyin): keci derisi (O“TIL III, 464)
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siim (=) (F.): toynak (ANATIL 111, 123)

seh-per (Lx) (F.): kusun biiyiik kanadi; kusun kanadindaki
en uzun tity (ANATIL III, 517)

siralga _(‘Ud‘ _%): avlanan hayvanin ya da kusun boyun kismi
(ANATIL 11, 531)

shirolg‘a (siralga): avlanan avin, gapimetin veya kazanilan
seyin birine verilecek olan pay1 (O‘TIL IV, 581)

tavk (&3sk) (Ar.): baz1 kuslarin boyunlarmda bulunan halka
seklindeki gizgi (ANATIL III, 157)

tavq (tavq): gerdanlik, kolye, tasma (OTSz, 827)

tiri (_9): post (ANATIL 111, 224)

teri (teri): deri, post (O°TIL IV, 72)

tumsuk / tumsug (¢ siesi / Gsiesd): gaga, kusun gagasi
(ANATIL 111, 255)

tumshuq (tumsuq): gaga (OTSz, 1121)

tuvag (¢)5): toynak (ANATIL III, 250)

tuyoq (tuydq): toynak (OTSz, 1135)

tuyag (¢ s9): toynak (ANATIL 111, 251)

tuyoq (tuydq): toynak (OTSz, 1135)

tuynak / tuynag (¢l / 3l 59): toynak (ANATIL 111, 253)

tuyoq (tuyiq): toynak (OTSz, 1135)

yal (Jdu): yele (ANATIL I, 534)

yol (yal): yele (OTSz, 1206)

zeneb (<) (Ar.): kuyruk (ANATIL 1, 616) 0
1.3. Hayvan Esyalariyla ilgili S6z Varhg
Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce

cilav (s>42) (Mog.): at yular, dizgin (ANATIL 1, 575)

jilov (cilav): at yulari, dizgin (OTSz, 466)

canak (8bs): hayvanlari su igtigi kap (ANATIL III, 450)

chanoq (¢aniq): ¢ukur yiizeyli kemik (OTSz, 197)

cubgurga (4¢,55): kamgmin Orillmis kayis kism
(ANATIL II1, 482)

1]

dirre (=22 (Ar.): kirbag, kame1 (ANATIL 1, 462)

darra (dirri): kirbag, kame1 (OTSz, 242)

efsar (Uldl) (F.): yular, dizgin (ANATIL 1, 143) o
gancuga («£52¢) (Mog.): eyer kosum takimmin | @
pargalarindan biri; eyerin terki baglar1 (ANATIL 1V, 105)

gagiye (4xile) (Ar.): ortii, eyer ortiisii (ANATIL IV, 116) 0
gucgav (sxa2) (F.): esegin boynuna asilan boncuk veya | O
baska seyler, hayvanin boynuna takilan halka (ANATIL IV,
117)

harmuhre (s_s<3) (F.): katir boncugu, siisii (ANATIL 111, | @

380)

iger / iyer (U / JSY): eyer, sele (ANATIL 111, 559)

egar (egir): eyer (OTSz, 284)

kamei (><8): kamgi, kirbag (ANATIL IV, 29)

gamchi (qamer): kamgi, kirbag (OTSz, 563)

kicim / ki¢im (a2 / a5) (Mog.): savas sirasinda ata
giydirilen kursun (ok) gecirmez o6zel yelek (ANATIL II,
105)

0]

kotas (5 8): atin yelesine veya kuyruguna takilan, altindan
yapilmus siis esyast (ANATIL IV, 92)

qo‘tos (qotas): boyun siisii (OTSz, 626)

Kithan (0% ) (F.): eyer (ANATIL I, 160)

0]

kuskun (0s%8#): kuskun, hayvanin kuyrugu altindan
gegirilerek eyere baglanan kayis (ANATIL IV, 86)

quyushqon (quyusqén): kuskun (OTSz, 643)

licam (»\)) (Ar.): dizgin, yular (ANATIL 11, 174)

0]

mahmuz (J«¢&) (Ar.): mahmuz, ata binenlerin hayvani
diirterek hizlandirmak igin ¢izme Okgelerinin arkasina
taktiklar1 sivri demir pargasi veya ufak disli ¢elik cark

0]
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(ANATIL 11, 291)

mehar (Ue) (F.): yular, dizgin, gem (ANATIL 11, 411)

meres (L) (Ar.): kdpegin boynuna takilan ip (ANATIL I,
233)

0]

na‘l (J~) (Ar.): nal (ANATIL 11, 443)

na’l (nal): (ayakkabi icin) nalga (OTSz, 731)

otaga (42Us)): migfere takilan kus tiiyii (ANATIL III, 615) o
rikab (<S)) (Ar.): iizengi (ANATIL 11, 622) 0
sitam (2U) (F.): atin eyeri, kosum takimi (ANATIL III, 90) | @
taka (8G): nal, at nah (ANATIL 11, 210) taga (taga): nal (OTSz, 1034)
tazyane (4L L) (F.): kirbag, kame1 (ANATIL 111, 240) (%)
tipifiii (Sus): lizengi (ANATIL 111, 223) (0]

toka (&s9): at ile ilgili aletlerden birinin adi, toka (ANATIL
11, 272)

to‘qa (toga): (kemer, kays, ayakkabi1 vb. i¢in) toka (OTSz,
1103)

tokum (»s859) (Mog.): palan, semer, eyer (ANATIL 111, 273)

to‘qim (toqum): eyer ortiisii (OTSz, 1104)

tumaga / tumaga (4¢lesh / 42l s): yeni yakalanmig kusun
kafasma konulan tag, bashk (ANATIL III, 254)

0]

ular¢ag (zlaL¥s)) (Mog): atin takimi

parcalarndan biri (ANATIL 111, 284)

eyer-kogsum

0]

fitrak (<\®) (Ar.): atin terkisi, terki kayisi; yiik baglamak
icin kullanilan egerin iki yaninda bulunan kayis (ANATIL
111, 350)

yalag ($>u): kopeklere yemek verilen kap (ANATIL III,
593)

yaloq (yaldq): (kedi, kopek vb. i¢in) yal kabi, mama kabi
(OTSz, 1183)

7in (02) (F.): eyer (ANATIL 1, 638)

0]

1.4. Hayvanlarin Yasam Alanlariyla flgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

kasane (<LilS) (F.): yuva, kus yuvas1 (ANATIL 11, 132)

koshona (kiséni): in, yuva (O°TIL 11, 414)

kebiiter-hane (< i 5) (F.): giivercinlik (ANATIL 11, 87)

0]

ketek (<<): kiimes (ANATIL 11, 101)

katak (kitiik): kiimes (OTSz, 496)

konalga (U $): kusun kondugu yer (ANATIL IV, 90)

qo‘nolg‘a (qonilga): tiinek (OTSz, 622)

kus-hane («x (i#) (T+F): yirtict kuslarm yasadigt yer
(ANATIL 1V, 86)

qushxona (qusxani): kus beslenen yer (OTSz, 638)

perde (>23) (F.): 6riimcek yuvas1 (ANATIL I, 561)

parda (pirdi): perde (OTSz, 849)

tavile (4l sk) (Ar.): ahir (ANATIL 111, 153) %)
yam-hane (434L) (Mog.+F.): posta at1 veya ulak atlarinin | @
barmdirildig1 ahir, yam atlarmin saklandigi yer (ANATIL I,

537)

zenbur-hane («\5,555) (F.): art kovani, art yuvasi | @
(ANATIL I, 617)

1.5. Hayvan Beslenmesiyle flgili S6z Varhg

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce
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keh / kah (s / 4S) (F.): saman (ANATIL 11, 104)

saman (Jsls): saman (ANATIL 11, 36; ANATIL 11, 104)

somon (siman): saman (OTSz, 963)

has (u2) (F.): saman, ot kirintis1 (ANATIL 111, 383)

xas (xas): kuru ot (OTSz, 394)

‘alef (ale) (Ar.): ot, ¢imenlik; yem (ANATIL 1, 78)

alaf (aliif): ot, ¢imen (OTSz, 50)

1.6. Hayvan Adiyla ilgili Genel S6z Varhg:

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekee
behim () (Ar.): hayvan (ANATIL 1, 238) (0]
behayim (~\«) (Ar.): hayvanlar, dort ayakli hayvanlar (0]
(ANATIL I, 239)

devab(b) (<% (Ar.): hayvanlar (ANATIL I, 438) (0]

hayvanat (Ul sa) (Ar.): hayvanlar (ANATIL IV, 139)

hayvonot (hayvanit): hayvanlar (OTSz, 373)

hayvin (0 ) (Ar.): hayvan (ANATIL 1V, 138)

hayvon (hayvan): hayvan (OTSz, 372)

gele (&) (F.): ayni tiirdeki kus, hayvan siiriisii (ANATIL I,
392)

gala (gili): hayvanlar igin siirii (OTSz, 328)

SONUC

Ali Sir Nevayi’nin eserleri temelinde yapilan bu inceleme ile Ali Sir Nevayi’nin eserlerindeki hayvan
adlar1 ve hayvan kavram alanma ait s6z varliginin tematik yapis1 goriilmektedir. Bu ¢aligmada 16
madde bagi altinda smiflandirilan kategorilerde toplamda 318 sozciik bulunmaktadir. Kategorilerin

altinda yer alan sozciik sayilart su sekildedir:

- Ali Sir Nevayi’nin eserlerinde hayvan kavram alanina ait tespit edilebilen s6z varlig1 sayisi: 318 -

Ozbekge ile ortaklik sayisi: 154

- Kuslarla ilgili s6z varlig1 sayist: 61 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 29

- Biiyiikbas Hayvanlarla ilgili séz varligi sayisi: 5 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 1

- Kiigiikbas Hayvanlarla ilgili soz varlig1 sayisi: 4 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 3

- Binek, Yiik Hayvanlariyla ilgili séz varligi sayis1: 48 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 17
- Vahsi, Yabani Hayvanlarla ilgili s6z varlig1 sayisi: 51 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 28
- Evcil Hayvalarla ilgili séz varligi sayisi: 4 - Ozbekge ile ortaklik sayist: 3

- Kemirgen Hayvanlarla ilgili séz varlig1 sayisi: 9 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 6

- Kiimes Hayvanlariyla ilgili s6z varhigi sayisi: 17 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 5

- Bocek, Oriimceklerle ilgili s6z varligr sayist: 19 - Ozbekge ile ortaklik sayist: 11

- Siiriingen Hayvanlarla ilgili s6z varligi sayist: 9 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 5

- Suda Yasayan Hayvanlarla ilgili s6z varligi sayisi: 7 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 4
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- Hayvan Anatomisiyle ilgili s6z varlig1 sayist: 32 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 19

- Hayvan Esyalariyla ilgili s6z varligi sayist: 33 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 12

- Hayvanlarin Yasam Alanlarryla ilgili s6z varligi sayist: 9 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 5
- Hayvan Beslenmesiyle ilgili s6z varligi sayisi: 4 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 3

- Hayvanlarla Ilgili Diger sdz varligi: 6 - Ozbekge ile ortaklik sayisi: 3

Yukaridaki sayisal verilerden hareketle, Ali Sir Nevayi'nin eserlerinde hayvan kavram alanina ait
toplam 318 sozciik tespit edilmis olup bu sézciiklerden 154°ii Ozbekgeyle ortaklik gostermektedir. Bu
genel s6z varligi iginde en genis grubu 61 sdzciikle Kugs adlart olup, bunlarm 29’u Ozbekgede de
kullanilmaktadir. Kuslari, 51 sézciikle Vahsi ve Yabani Hayvanlar izlemektedir ve bu grupta 28
sozciik Ozbekgeyle ortaktir. Binek ve Yiik Hayvanlar: bashginda 48 sozciikten 17°si, Hayvan
Anatomisi ile ilgili 32 sdzciikten 19°u ve Hayvan Esyalar: ile ilgili 33 sdzciikten 12°si Ozbekgeyle
ortaklik gdstermektedir. Bicek ve Oriimcekler ile ilgili 19 sozciigiin 11°i, Kemirgen Hayvanlar ile
ilgili 9 sézciigiin 6’s1, Siiriingenler ile ilgili 9 sozciigiin 5’1, Suda Yasayan Hayvanlar baghgmdaki 7
sOzcluglin 4’4, Hayvanlarmm Yasam Alanlarim belirten 9 sézciigiin 5°i ve Hayvan Beslenmesi ile ilgili 4
sozciigiin 3’ii Ozbekeeyle ortaktir. Kiimes Hayvanlarma ait 17 sdzciikten 5°i, Kiiciikbas Hayvanlara
ait 4 sozclikten 3’1, Evcil Hayvanlar ile ilgili 4 sozciikten 3’0, Biiyiikbas Hayvanlara ait 5 sozciikten
1’i Ozbekgede de mevcuttur. Ayrica Hayvanlarla Ilgili Diger Séz Varliginda yer alan 6 sdzciigiin 3’
de Ozbekgceyle ortak kullanilmaktadir.

Ali Sir Nevayi’'nin eserlerinde hayvan kavram alanina ait 318 sozciik koken bakimindan 107 sozciik
Tiirkge, 107 sozclik Farsga, 83 sozciik Arapca ve 19 sozciik Mogolca kokenlidir. Ayrica 1 sozciik

Mogolcat+Farsga ve 1 sozciik de Tiirkge+Farscadir.

Ornekler iizerinden baktigimizda ise anlam ve ses-sekil bakimindan biiyiik 6lciide ortiisen birgok

hayvan ad1 oldugu goriilmektedir. Baz1 6rekler su sekildedir:

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri Ozbekce

baykus (o si): baykus (ANATIL I, 310)

boyqush (biyqus): baykus (O°TIL I, 304)

baz (J5) (F.): yirtict kus, dogan (ANATIL 1, 306)

boz (bdz): yirtict kus, dogan (O“TIL 1, 297)

karga («¢ J%): karga (ANATIL IV, 37)

qarg‘a (qarga): karga (O‘TIL V, 255)

kebk (<IS) (F.): keklik (ANATIL 11, 86)

kabk (kibk): keklik (O°TiL 11, 289)

murg (¢ ») (F.): kus (ANATIL 11, 365)

murg® (murg): kus (O°TIL 11, 647)

gav (5X) (F.): dkiiz (ANATIL I, 405)

gov (gav): okiiz, sigir (O°TIL 1, 508)

koy (s.#): koyun (ANATIL 1V, 87)

qo‘y (qoy): koyun (O‘TIL V, 398)

har (03) (F.): esek (ANATIL 111, 379)

xar (xar): esek (OTSz, 392)

hacir (U=3): katir (ANATIL 111, 388)

xachir (xacir): katir (O°TIL IV, 393)

arslan (¢>w): aslan (ANATIL 1, 116)

arslon (arslan): aslan (O“TiL 1, 100)

Kiyik (&S): geyik (ANATIL 11, 113)

Kiyik (kiyik): geyik (O‘TIL II, 364)
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Bazi1 6rneklerde sozciiklerde ayn1 anlam korunurken; ses ve sekil degisiklikleri oldugu goriilmektedir:

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

ayig (& / &ul): ay1 (ANATIL 1, 64; ANATIL 11, 512)

ayiq (ay1q): ay1 (O‘TIL 1, 53)

tiilkii (5 ): tilki (ANATIL 111, 254)

tulki (tiilki): tilki (O°TIL I, 186)

cubguk / cupcuk (G325 / Gs253): serce (ANATIL 11,
481)

chumchuq (¢umcuk): serge (O°TIL 1V, 516)

tonguz (s 5): domuz (ANATIL III, 269)

to‘ng‘iz (tong1z): domuz, yaban domuzu (O“TIL IV, 240)

dckii (5S350): kegi; dag kegisi (ANATIL 111, 619)

echki (ecki): keci (OTSz, 283)

sona («sw) (Mog.): erkek 6rdek (ANATIL 111, 140)

sona (sani): erkek 6rdek (OTSz, 964)

tavug (¢ ss5): tavuk (ANATIL III, 238)

tovug (tavugq): tavuk (OTSz, 1099)

miifiiz ()55 5): boynuz (ANATIL 11, 352)

muguz (miigiiz): boynuz (OTSz, 710)

tuyag (¢Ls9): toynak (ANATIL III, 251)

tuyoq (tuyiq): toynak (OTSz, 1135)

tuynak / tuynag (¢l s/ 3las5): toynak (ANATIL 111, 253)

tuyoq (tuyiq): toynak (OTSz, 1135)

tuvag (¢)5): toynak (ANATIL III, 250)

tuyoq (tuyiq): toynak (OTSz, 1135)

kuskun (0s58): kuskun, hayvanin kuyrugu altindan
gegirilerek eyere baglanan kayis (ANATIL IV, 86)

quyushqon (quyusqan): kuskun (OTSz, 643)

yalag (¢3k): kopeklere yemek verilen kap (ANATIL III,
593)

yaloq (yaldq): (kedi, kdpek vb. i¢in) yal kabi, mama kabi
(OTSz, 1183)

konguz (Os:5£): bocek, hasere, bir tiir siyah bocek
(ANATIL IV, 90)

qo‘ng‘iz (qong1z): bocek (O°TIL V, 410)

tokum (~s85) (Mog.): palan, semer, eyer (ANATIL III, 273)

to‘gim (toqum): eyer ortiisii (OTSz, 1104)

kiiykenek (<1 5): bozdogan kusu (ANATIL 11, 134)

kuyka (kiiyke): dogangiller familyasina ait yirtici kus
(O°TIL 11, 423)

Bazi sozciiklerde ise ses ve sekil yoniinden benzerlik varken anlamda farklilasma olmustur:

Ali Sir Nevayi’nin Eserleri

Ozbekce

tekaver (U3<) (Ar.): yorga yiirilyiislii at (ANATIL 111, 168)

takavor (tikiivar): cevik, atilgan (OTSz, 1032)

fahte («ia\) (Ar.): giizel 6ten bir kus, kumru (ANATIL II,
357)

foxta (faxtd): Boynunda siyah halkasi bulunan, giivercinden
biraz kiigiik, kiil rengi ¢61 kusu; serge, tarla kusu (OTiL IV,
363)

yil (d): siiratli, mzh at (ANATIL 1, 523)

yel (yel): yel, riizgar (OTSz, 1192)

cedy (s22) (Ar.): dag kegisi, oglak (ANATIL 1, 556)

jad(i)y (cid(i)y): oglak burcu (O°TIL II, 64)

erre (o)) (F):
(ANATIL 1, 115)

kopek baliginin yiizgecindeki disler

arra (drri): testere (OTSz, 69)

siralga (421 _3): avlanan hayvanin ya da kusun boyun kismi
(ANATIL 111, 531)

shirolg‘a (sirdlga): avlanan avin, ganimetin veya kazanilan
seyin birine verilecek olan pay1 (O‘TIL IV, 581)

¢anak (3Us): hayvanlarm su ictigi kap (ANATIL III, 450)

chanoq (¢aniq): gukur yiizeyli kemik (OTSz, 197)

kus-hane (& (i#) (T+F.): yirtict kuglarin yasadigi yer
(ANATIL 1V, 86)

gushxona (qusxani): kus beslenen yer (OTSz, 638)

perde (s2_») (F.): 6riimcek yuvasi (ANATIL 11, 561)

parda (pirdi): perde (OTSz, 849)

Bu veriler, Nevayi'nin eserlerinde yer alan hayvan adlarinin tiir, yasam alani, fizyolojik yap1 ve

insanla iliskili kullanimlar bakimindan oldukc¢a zengin bir s6z varligina sahip oldugunu, bu

sozciiklerin énemli bir kisminin Ozbekgede de yasadigini gostermektedir. Ozellikle hayvan kavram

alaninin en genis grubunu Memeli Hayvanlarin olusturmasi insanin en ¢ok temas halinde oldugu
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hayvan tiirlerinin dilde en yogun sekilde adlandirildigini kanitlamaktadir. Ayrica savas ve ulasim gibi
kavramlarin merkezinde yer alan at, deve, koyun, sigir gibi hayvanlara ait s6z varligi 6nemli bir yer
tutmaktadir. Bu sozciikler, yalnizca doga bilgisini degil, ayn1 zamanda toplumsal yasam, ekonomik

faaliyetler ve edebiyatin gesitli tiirlerinde birer sembol olarak kullanilmasi agisindan énemlidir.

Genel olarak, Nevayi'nin eserlerinde hayvan adlarinin zenginligi, hem tabiat gozlemlerine hem de
sembolik anlatim giiciine dayali bir s6z varligina isaret ederken, Ozbekceyle yiiksek diizeydeki
ortaklik, Cagatay-Ozbek dil siirekliliginin giiclii bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Koken
bakimindan ise hayvan adlandirmalarinda Farsca ve Arapcanin giiclii etkisini ortaya koydugu
goriilmektedir. Genel olarak degerlendirildiginde, hayvan kavram alani dilde hem Tiirk¢e soz
varliginin hem de Arapga ve Farsca etkilerin bir araya geldigini, Mogolca sozciiklerin ise tarihsel
temas ve kiiltiirel etkilesimlerin izini tasidigini ortaya koydugunu gosterir. Bu da Tiirkcenin tarih
boyunca hem kendi adlandirma gelenegini korudugunu hem de yabanci kdkenli unsurlarla

zenginlestigini kanitlamaktadir.
Transkripsiyon Harfleri

4 : Yar1 yuvarlak, genis, kalin (a-o aras1) iinlii; 4 : Diiz, genis, yar1 - kalin {inlii; g : Otiimlii, sizic1, art
damak tnsiizii; X : Tonsuz, sizici, art damak tinsiizii; h : Tonsuz, sizici, bogaz iinsiizii; q : Patlayici,

Otiimstiz, art damak {insiiz.
Kisaltmalar ve isaretler:

Ar. : Arapga; F. : Farsga; Mog. : Mogolca; Mog.+F. : Mogolcat+Fars¢a; T.+F. : Tiirkge+Farsga; vb. :
ve benzeri; @ : Ozbekgede tespit edilemedi
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